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REPIBLIOUE FRANCAISY
PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

PREFECTURE

Secrétariat Genéral
Direction des Relations avec
les Collectivités Territoriales

et de {Environnement * La Rochelle, fe

Bureau des Affaires , 1 0 MAES 2017

Environnementales

Affaire suivie par ;
karine BOURDIN

Tél. 05.46.27.44.41
Fax. 05.46.2746.16

Mail : karine,bourdin@charente-
maritime.gouv.fr

Monsieur le Président,

Par courrier du 17 février 2017, je vous ai notifié le projet d'arrété
préfectoral portant autorisation d'exploiter un centre de traitement des sédiments
a terre sur 'anse de La Repentie du grand port maritime de La Rochelle.

En I'absence d'observations de votre part je vous transmets, sous ce pli,
une copie de larrété préfectoral n® 17-0455 du 10 mars 2017 autorlsant
Pexploitation d'un centre de traitement des sédiments 3 terre.

Je vous invite & respecter strictement les dispositions de cet arrété dans
Pexercice de vos activités. Et je vous rappelle que conformément a l'article
10.1.2 : « Un avis au public sera inséré par les soins du préfet aux frais de
I'établissement Port Atlantique de La Rochelle dans deux journaux locaux
diffusés dans le départements.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, I'expression de ma
considération distinguée.

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation
' . . P/le chef d¢ burean,

Karine BRURDIN

b

Monsiear le Président du Directoire
Port Atlantique de La Rochelle
Mission Développement Durable
BP 70394

17 001 LA ROCHELLF cedex 1

38, ruc Réaumur CS 70000 - 17017 La Rochelle cedex 01 — Téléphone : 05.46.27.43.00 — Fax : 05.46.41.10.30
www.charente-maritime. pref.gouv.fi
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REPUBLIGUE PRANGAISE

PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

Préfecture
Scerdtariat Général

Direction des Relations avec les ARRETE PREFECTORAL n°17 - 0455

Collectivités Terriloriales Antorisant 'étnblissement Port Atlantique La
¢l de I'Environnement Rochelle & exploiter un centre de traitement des
sédiments sur I'anse de La Repentie du grand port
Bureau des Affhires maritimie i La Rochelle

Environnementales

Le Préfet de la Charente-Maritime
Chevalier de YOrdre National du Mérite,

Vu le code de "environnement et notamment son titre 1% du livee V,

Vu larrété ministériel du 4 octobre 2010 refatif & la prévention des risques accidentels au sein dinstallations
classées pour la protection de I'environnement soumiscs A autorisation,

Vu Parr€lé ministériel du 2 février 1998 relatif aux préléveinents et A la consonimation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la profection de I'environnement soumises A awtorisation,

Vu la demande présentée Ie 13 octobre 2015, complétée le 29 février 2016 par le Port Atlantique de La Rochelle
dont le siége social est situé BP 70394 & La Rochelle (17000) en vue d’exploiter un centre de {raitement des
sédiments situé sur "anse de La Repentie du grand port maritime sur fe territoire de la commune de La Rochelle,

Vu arrété préfectoral n°09-13-DISE-DDE du 24 aofit 2009 portant autorisation au titre de Particle L.214-3 du
code de Penvironnement concernant Paménagement de PAnse de La Repentic — Grand Port Maritime de La

Rochelle,

Vu ParrGlé préfectoral n°12-04 du 2 janvier 2012 autovisant Pexploitation d’une installation de stockage de déchets
inertes pris powr application de article [..541-30-1 du code de Penvironncment,

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande,
P

Vu la déeision en date du 1 awril 2016 du président du tribunal administratif de Poitiers portant désignation du
comimissaire-enquéteur,

Vu Parrété prétectoral n1°16-1409 en date du 25 juillet 2016 ordonnant I organisation d’une enquéte publique pour
une durée d’un mois du 26 septembre 2016 au 26 octobre 2016 inclus sur le territoire de la conmune de La

Rochelle,

Vu P'accomplissement des formalités "affichage réalisé dans ces communcs de PPavis au public,
Vu la publication en date des 7, 9 et 30 septembre 2016 de cet avis dans deux journaux locaux,
Vu le registre d’enquéle et P'avis du commissaire enquéteur,

Vu "accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture,

Vu I'avis émis par le conseil municipal de la commune de La Rachelle en dale du 7 novembre 2016,
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Vu Pabsence d’avis émis par les conseils municipaux des communes de Rivedoux-Plage et L'Houmeau,

Vu les avis exprimés par kes différents services ¢f organismes consultés en application des articles R512-19 4 R512-
24 du cade de Penvironnement,

Vu e cowrier de I’ Autorité Environnemeniale en date du 20 juillet 2016 relatif & cette demande d’autorisation,
Vu le rapport et les propositions en date du 1* février 2017 de 'inspection des installations classées,

Vu Pavis en date du 16 février 2017 du conseil départemental de Ienvironnement ot des risques sanitaives et
technologiques,

CONSIDERANT que Pexploitant n’a pas formulé d’observation sur le projet d’arréé porté A sa connaissanoe le 17
février 2017,

CONSIDERANT que I'anse de La Repentiec peut étre remblayée par des déchets inertes provenant d’apports
cxtéricurs terresires et par des déchels non dangereux issns de sédiments d’origine aquatique,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de 'article L.512-1 du cade de environnement, I"autorisation
ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent élre prévenus par des mesures

que spécifie "arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées & exploitant ticinent compte des résuliats des consultations menées
e application de Farticle L.512-2 el sont de nature & préveniv les nuisances ot les risques présentés par les

installations,

CONSIDERANT que les conditions légales de déliviance de "autorisation sont réunies,

Sur proposition du Scerédtaire pénéral de la prétecture,
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REPUBLIOPE PRANGAISE

PREFET DE LA CHARENTE-MARITIME

Préfecture
Secrétariat Géndral

Direction des Relations avec les ARRETE PREFECTORAL n°17 - 0455

Collectivités Territoriales Autorisant I'établissement Port Atlanligue La
el de I’Environnement Rochelle 4 exploiter un centre de trnitement des
sédiments sur Panse de La Repentie du grand port
Burean des Affaires marifinie & La Rochelle

Environnementales

Le Préfet de la Charente-Maritime
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 19 du livre V,

Vu l'arcdté ministéricl du 4 octobre 2010 relatif § la prévention des risques accidentels au sein d'installations
classces pour la protection de l'environnement soumises & aulorisation,

Vu Parrété ministéricl du 2 fveier 1998 relalif aux préldvements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toule nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises A autorisation,

Vu la demande présentée le 13 oclobre 2015, complétée le 29 fvricer 2016 par le Port Atlantique de La Rochelle
dont le siége social est situé BP 70394 4 La Rochelle (17000} en vue d’exploiler un cenlre de traitement des
sédiments situé sur 'anse de La Repentie du grand porl maritime sur le territoire de la commune de La Rochelle,

Vu Parrélé préfectoral n°09-13-DISE-DDE du 24 aofit 2009 portant autorisation au titre de Particle L.214-3 du
cade de Penvironnement concernant 'aménagement de ’Anse de La Repentie ~ Grand Port Maritime de La

Roclelle,

Vu l"arsété préfecioral n®12-04 du 2 janvier 2012 avlorisant Pexploilation d’une installation de stockage de déchets
fnertes pris pour application de ["article L.541-30-1 du code de Ienvironnement,

Yu le dossicr déposé 3 Pappui de sa demande,
1

Vu la décision en date du 1% avril 2016 du président du (ribunal administratif de Poitiers portam désignation du
commissairc-enguéteur,

Vu lanété préfectoral n°16-1409 en date du 25 juillet 2016 ordonnant Porganisation (’unc enquéte publique pour
une durée d’un mois du 26 septembre 2016 au 26 oclobre 2016 inclus sur le territoire de la commune de La

Rachelle,

Vu P'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public,
Vu la publication en date des 7, 9 ot 30 septembre 2016 de cet avis dans deux journaux locaux,
Vu le registre d’enquéte et PPavis du commissaire enquéteur,

Vu Paccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture,

Vu Pavis émis par le conseil municipal de la commune de La Rochelle en date du 7 novembre 20 16,
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Vu I'absence d’avis émis par les conseils municipaux des communes de Rivedoux-Plage et L'Houmean,

Vu fes avis exprimés par les diffévents services el organismes consuliés en application des articles R512-19 a R512-
24 du code de Penvironnement,

Va le courrier de 1" Autorité Euvironnementale en date du 20 juillet 2016 relatif & cette demande d’autorisation,
Vu le rapport et les propositions en date du 1 février 2017 de Pinspection des installations classées,

Vu PPavis en date du 16 févricr 2017 du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires el
technologiques,

CONSIDERANT que Pexploitant n’a pas formulé d’observation sur le projet d*arvété porté 4 sa connaissance le 17
{Gyrier 2017,

CONSIDERANT que ’anse de La Repentie peut ére remblayée par des déchets inertes provenant d’apports
extérieurs terresires ef par des déchets non dangereux issus de sédiments ’origine aquatique,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L.512-1 du code de I’ environnement, Pautorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de installation peuvent étre prévenus par des mesures

que spéeifie Parrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 "exploitant ticnnent compte des résultats des consultations menées
e application de larticle L.512-2 et sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les

inglallations,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunics,

Sur proposition du Scerétaire général de la préfeciure,
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE ’AUTORISATION

ARTICLE LLL EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Le Port Atlantique de La Rochelle dont le sigge social est situé BP 70394, a La Rochelle {17000) cst aulorisé, sous
réserve du respect des prescriptions fixées par le présent arrété, & exploiler sur e lerritoire de la commune de La
Rachelle, les installations situées sur Panse de La Repentie au sein du grand pott maritime détaillées dans Ics
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIFURS
Les preseriptions de Vaveété préfectoral 12-04 du 2 janvier 2012 susvisé sont remplacées par celles du présent arréié.

ARTICLE 11,3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avee une instaliation sounise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux preseriptions générales applicables aux installations
classées sowmises & déelaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
['élablisscment dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral dPautorisation.

Les dispositions des arrétés minisiéricls existants relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & coregistrement sont applicables aux installations classées sowmises A enregistrement incluses
dans Pélablissement dés lors que ces presoriptions générales ne sont pas contraires 4 celles fixées dans e présent

artété,
CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE L.2,L, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
BES INSTALLATIONS CLASSEES

|

Rubrigque [Alinéa| A, Libeflé de 1a rubrique (aciiviié) Nature de Pinsiallation ¢t velume
bC, autorisdé

NC

Broyage, concassage, criblage, cnsachage,
putvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de
picrres, cailloux, mincrais o autees produits
minéraux nalweels ou artificicls ou de déchets non
dangereux inerles.

. Installations (k," ).bro‘y 080, CONCASSIRE, cr;tylngc, Instaltation do criblage ct de concassage
ensachage, pulvérisation, ncitoyape, tamisage,
2515 la A mclangc dc? pictres, cailloux, nmineiais ¢l aufres Buissimcends Cermeiiile 063 giinshine™
produils mindraux naturels ou astificiels ou de MW

déchets non dangereux inertes, autres que cclles
visées par d'autres rubriques et par la sous-rubrigue
2515-2. La puissance mstalléc des installations,
¢lant

a} Supéricure 4 550 kW
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| Installation de transit, regroupement ou tri de|
déchets non dangeyenx non inertes & Mexcluston des
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 1 citation de transit of de regroupement de
2713, 2714, 2715 ¢1 2719, déchets (sédiments) non dangereux non

2716 f A ) L
Le volume suscepiible d'8we présent  cans meries ,
Volume de sédiments ; 31 000 m

l'instalation étant ;
1, Supérieur ou égal & 1 000 ny?

Instailation de traitement de déchets non dangeln'eux
i Fexclusion des installations visées aux rubriques | ngallation de traitement des sédiments
2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782,

2191 ! . A La quantité de déchets traités étant : Quantité de sédiments draitds 1 2000
tonnes / jour

t. Supdricure ou égale 4 10 vf

A {Autorisation)
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LYETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur "anse de La Repentie du grand port maritime de La Rochelle.
L'anse étant en cowrs de comblement, aucun numéro de parcelle n’a &é atiribué au cadastre.

Le plan de situation des installations est en annexe 1 du présent arnété,

ARTICLE 12,3, AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Les matériaux admis sur le centre de traitement des sédiments sont des sédiments issus des ports, chenauy, cours

d’eau et plans d’eau de Charente-Maritime et Vendée.
Le centre de traitement des sédiments ne peut accueillir que des sédiments non dangereux inertes et des sédiments

non dangereux non incrtes.
Les sédiments désignés comme dangereux A Pissu de la réalisation du proiocole HP14 ne sont pas admis sur le

centre,
f.e volume de sédiments présents sur le site ne peut dépasser 31 000 m?.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’ éablissement comprenant Pensemble des installations classées et connexes, cst organisé principalement de la
fagon suivanie et conformément aux plans de I'établissement annexés au présent aréié ;

= une zone d’accueil composée d'infrastructures de réception des sédiments et située au sud-cst du site
barricre d’entrée et de sortie, batiment d'accucil,

~ une zone de gestion des sédiments comprenant 3 bassins de décantation/égouttage d*un volume de 30 295
m? et un bassin de stockage temporaire des sédiments d’un volume de 475 m?,

= une zone de gestion des caux : les 3 bassins de décantation/égouttage sont relids A une lagune d’eau dédide
(lagune 1) d’un volume de 2090 w?, Une seconde lagune, d’un volume de 795 ny® permet de gérer les flux

d’eaux avanf rejet,
— une aire de tavail de 2400 m? permettant de travailler les sédiments afin d’améliorer leurs propriétés

géotechniques (mélange de liants, corrections granulométriques).

Le centre de traitement des sédiments fonctionne 8 heures par jour sur une plage horaire pouvant s'&endre du hindi
au vendredi de 8h & 20h,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, CONFORMITE

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrélé, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout ¢at de cause,
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clles respectent par ailleurs les dispositions du présent anété, des arrélés complémentaires ¢t les réglementations
aulres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I2AUTORISATION
ARTICLE L4.1. DUREE DE {2 AUTORISATION

La présente autorisalion cesse de produire effel si l'installation n'a pas é1é mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas ¢1¢ exploilée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1,5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les gavanties financi¢res définies dans le présent arréié s'appliquent pour les activités visées au chapitre 1.2,

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

_Rubrique Libellé des rubriques

Installation de transit, reproupement ou i de déchets non dangereux non inertes 4 Fexclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 &t 2719,

2716
Le volwne susceplible d'ére présent dans l'installation élant supéricur ou égal 2 1 000 n?

Le montant total des garantics & constituer est de 3 708 912 euros TTC.

11 a été défini selon la méthode forfaitaive presorite dans "arrété ministéricl du 31 mai 2012 en prenant en comple

un indice TPOI de 695 et un taux de TVA de 20 %.
It est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site défini & Particle 1,23 du présent

arréid,
1. 'établissement Port Atlantique La Rochelle éiant un grand port maritime, il n'est pas tenu de conslituer les parantics
financidres dont Je montant est {ixé par cef article,

ARTICLE 1.5.3. MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de toul changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garantics
financitres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant

des gavanties financidres,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificalion apportée par le demandeur aux installations,  leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, ot de
nature & entraiuer un changement nolable des éléments du dossier de demande dautorisation, est poriée avant sa
réalisalion 4 la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.,

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les éudes d'impact et de dangers sont actualisées A l'occasion de toute madification notable telle que prévuc &
Parlicle R 512-33 du code de Penvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un organisme exiéricur expert dont ic choix est sowmis 4 son approbation, Tous les frais engagés a cetle

occasion sont supportés par I’exploitant,
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ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les ¢quipements abandomiés ne doivent pas &re maintenus dans les installations. Toutefois, torsque feur
enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir Ieur mise en sécurilé cf la prévention des accidents,

ARTICLE L6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 1.2.1 du présent arrélé néeessite une
nouvelle demande d'antorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE L6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande d'antorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au
préfet les documents établissant ses capacités techniques ot financiéres ¢f Pacte attestant de la constitution de ses

garvanties financiéres,

ARTICLE [.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de P'atticle R. 512-74 du code de environnement, pour Papplication des articles R,
512-39-1 4 R. 512-39-5, I'usage & prendre en compte est un usage de type industriel cn rapport avee les activités

portuaires,

Lorsqu’une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'explaitant notific au préfet la date de cet arcél trois mois
au moing avant celai-ei,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, la
mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment

o ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installalions autres que tes installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

des inferdictions ou limitations d"aceés au site ;

la suppression des risques d'incendic el d'explosion ;

la surveillance des cffets de Vinstallation sur son environnement,

I outre, Fexploitant place le site de installation dans un é&at tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréls
mentionnés & l'article 1., 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de 1’environtement applicables & ln date de cessation
dactivité des installations cf prenant en compte tant les dispositions de fa section 1 du Livie V du Titre 1 du
chapitre 1l du Code de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.,

® o 8

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION APPLICABLE
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'tablissement les prescriptions qui le
concernent des fexies cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes
310512 Arrété du 31/05/12 fixant a liste des installations classées soumises 4 Fobligation de constitution de garantics
financiéres en application du 5° de Farticle R, 516- du code de 'environnement

04/10/10 | Arcété du 04/10/10 relatif & In prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
proteciion de Fenvironnement soumises 4 autorisation

07/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Pair et dans "ean d:m;q les ICPE et aux normes de

référence

29/07/05 [ Andété du 29/07/05 modifié fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux mentionné i
l'article 4 du déeret n1°2005-635 du 30 mai 2005

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau aingi qu'aux émissions de towle
nature des installations classées pour la protection de Peavironnement soumises 3 autorisation,

23/61/97 | Awrété du 23 janvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations
classées pout la protection de I'environnement,
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS T REGLEMENTATIONS
ARTICLE £8.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de col arrélé préfecloral sont prises sans préjudice des autres Iégislations cf réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, lo code du travail, le code de la
santé publique et le code général des collectivilés territoriales, ainsi que la réglementation sur les équipements sous
pression ef les wansports de marchandiscs dangereuses (ADR el réglemeniation nationale).

Les droits des tiers sont ¢l demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 ~ GESTION DE I’IETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOI'TATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.L1. OBJECTIFS GENERAUX

Llexploitant premt toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion Paménagement, lentrelien ¢l l'exploitation
des installations powr

= limiler la consommation d’eau,

- limiter les émissions de poltuants dans Penvironnement,

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les subsiances polluantes définies ci-aprés,

= la gestion des efffuents ¢t déchets en fonetion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en {outes circonstances, 1'émission, la disséminalion ou le déverscment, chroniques ou accidentels,
divects ou indirects, de maiiéres ou subsiances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour Ia
commodilé de voisinage, pour la santé, la séewrité, la salubrité publiques, pour Pagricullure, pour la
protection de ia nature, de l'environnement ct des paysages, pour Pufilisation rationnelle de Pénergie ainsi
que pour la conservation des sites el des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique,

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant ¢établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérilications & clfcctuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysionctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permetire en toutes circonstances le respeet des dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Uinstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLIES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'¢tablissemen! dispose de réserves suffisantes de produits ou maiiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer ln protection de l'environnement tels que produits de acutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient diintégrer l'installation dans le paysage. Un merlon
paysager est présent au droit de ta limite nord du site. L'ensemble des installalions cst mainienu propre el enfrelenu
e PErNanence.

Llexploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voics publiques of les zones
environnantes de poussi¢res, papiers, boues, déchets, ...

Le sile est ¢quipé d’un déerofteur complélé par un laveur de roue par projection d’can avee recyclage des caux de
lavage,
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’élre prévenn par les prescriptions du présent arrélé est immédialement
porté i In commaissance du Préfet par Pexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 inspection des installations classées les aceidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter alleinte aux iniéréts
mentionnés 4 Particle L. 511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport dfincident est transmis
par Jexploitant & l'inspection des installations classées, Tl précise notamment les circonstances of les causes de
Paceident ou de lincident, les effeis sur fes personnes et environnement, les mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similairc ct pour en patlier Ics effels A moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous [5 jours A Finspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

= les plans tenus 4 jowr

- les réeépissés de déclaration et les prescriplions générales, cn cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arété d'aulorisation,

= les arrétés préfectoraux associés aux onregistrements et les prescriptions générales ministériclles, en cas
d'installations soumises & caregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

= les amélés préfectoraux relatifs aux installations sowmises A autorisation, pris en application de la
[égislation relafive aux installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, vésultats de vérification cf registres répertoriés dans le présent
arréié ; ces documents peuvent élre informaltisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises

pour la sauvegarde des données,
Ce dossicer est tenu ¢ permanence A la disposition de Iinspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus A la disposition de I'inspection des installations

classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPI'TULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
[INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION

L’exploitant tient a disposition de Pinspection les documents suivanls ;

Articles Coniréles i effeetuer Périodicité dit contrble
1.6.6 Notification de mise d |"amét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite
S.LEE Caractérisation des sédiments & Peatrée du centre de| A chaque lot (barges of camions) -
traitement
: 9.2.2 Contrdles des rejets des caux de Ia lagune n°2 au milicu | A chaque vidage de tngune n=2
naturet
924 Surveillance des eaux souterraines 2 fois /an
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toules les dispositions nécossaires dans la conception, ’exploitation el Dentretien des
installations de manicre 3 limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en cuvre
de technologics propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective ef le (railemend des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment

I'efficacité énergélique.
Les consignes d’exploitation de "ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en

marche normale et & la suite d’un arcét pour travaux de modification ou d*eniretien de fagon & permettre en toutes
circonslances le respect des dispositions du présent arété.

Le brilage 4 1'air libre cst inferdit.

ARTICLE 3. 1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles ¢ pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ia santé el la séeurité publique,

ARTICLE 3.1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’élablissement ne soit pus & Porigine de gaz odorants,
susceplibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a Ia séeurité publique,

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanising, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres el matiéres diverses
o les voics de circulation ¢t aires de stationnement des véhicules sont aménagées (lormes de pente,
revétement, ele.), ef convenablenenl netioyées,

¢ les véhicules sortant de 'établissement ne doivent pas entrainer de dépdt de poussidres ou de boucs sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telics que le lavage des roues des véhicules doivent

&lre prévacs en cas de besoin,
o lcs surfaces of celn est possible sont engazonnées,
e (es dorans de végéiation sont mis en place le cas échéant,
Des dispositions équivalentes peuvent éire prises on licu et place de celics-¢i.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdil, La dilulion des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les cffluents eh vue de leur traitement avant rejet (protection des lilires
i manches...).

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés & la source ¢t canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Phygi¢ne et & la séeurité des travaillewrs.
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Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale cf & la suite d*un arrdt pour travaux de modification ou d’entretien de fagon 2 permetire e tonics
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,
Les incidents ayant entrafué le fonctionnement d’une alarme et/ou 'arcdt des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un regisire.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU
L’ implantation et le fonctionnement de "instaltation est compatible avee les abjectifs de qualité ¢t de quantité des
caux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement, Elle respecte los dispositions du schéma dirccteur

d'aménagement ct de gestion des caux ef du schéma d'aménagement et de pestion des eaux.
La conception et f'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux potluants,

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.2.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés 4 fa lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivanics pour les besoins domestiques :

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou def Prélévement maximal annuel (m*)
la commune du réseau
Réscau public [ LaRochelle e 1600 m’ —

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation des installations pour
limiter les flux d'cau. L’cau vtilisée sur le site provient du résean d’adduetion d’cau potable et est utilisée A des fing

sanitaires.

Les installations de prélévement d'eau sont munies dun dispositif de mesure totaliseur de la quantité prélevée,

Ce dispositif est relevé annucllement et diserimine les eaux sanitaives des eaux industrielles. Ces résultats doivent
&tre poriés sur un registre éventuellement informatisé tenu 4 la disposition de Finspecteur des installations classées,
‘Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de "établissement doit dire portée & la connaissance de
'mspection des installations classées.

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.2.2. 1. Protection des eanx d’alimentation

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout aulre équipement présentant des garanties
¢quivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans

les réscaux d'adduction d'ean publigue,

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aquenx sont canalisés, Tout rejet d*effluent liquide non préva a Pacticle 4.4.1 ou non conforme 3

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels obt la séeurité des personnes ou des installations serait compromtise, il est interdit

d'établir des Haisons dircctes entre les réseaux de collecte des efffuents devant subir un trafteiment ou &re détruits e
le milicu récepteur.
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ARTICLE 4.3.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réscaux ct un plan des égouts sont &ablis par l'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Hs sont tenus & la disposition de Vinspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de sccours.
Le plan des réscaux d'alimentation ct de collecle fait notamment apparaitre ;
- Torigine et la distribution de 1'can d'alimentation,
- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
toul autre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...)
- les sceteurs collectés of les réscaux associés
- les ouvrapes de toules sortes (vannes, compteurs...).
ARTICLE 43,3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus cf aménagés de manicre A &tve curables, étanches el résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou praduits susceplibles 'y transiter,
L'exploitant s’assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon étal et de teur étanchéité.
Les différentes canalisntions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
La canalisation d’amenée des caux de la lagune n°2 au point de rejet dans e milicu naturel est équipée i son

extrémité ’un clapet anti-retowr accessible a partiv d’une trappe de visite,

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABLISSEMENT

Les ceffluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de déprader les réseaux d'égouts on de
dégager des produits toxiques ou inflawmables dans ces égouls, évenfuellement par mélange avec d'autres
effluents,

Arvticle 4.3,4. 1 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d’assainissement de I'lablissement par rapport 4 'extérieur. Ces
dispositils sont mainlenus en élat de marche, signalés et actionnubles en toute circonstance loealement el/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif el lewr mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4,4 TYPES D’EF‘FLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant cst en mesure de distinguer les différentes calégories d’eflluents suivants :

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les caux des Javabos et des douches ...,

- les eaux pluviales provenant de toiture du btiment d’accueil, des voiries, de I’aire de travail, Jes caux
polluces lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction).

ARTICLE 44,2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les offluents pollués ne conticnnent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrapes de
traitement,

La dilution des elfluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter Ies valeurs scuils
de rejels fixées par le préscnt arrété, If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efffuents normaux de Pétablissement ou

celles nécessaires & la bomme marche des installations de traitement.

Les regjets divects ou indireets d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sonl interdits.

ARTICLE 4.4.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations cst confide a un personncl compétent disposant d'une formation initiale ¢f continue.
Un registre spéeial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
{raitement, de recyelage ou de rejet dos caux, les dispositions prises pour y remédicr ¢f les résuilats cdes mesures of
conlrdles de la qualité des rejels auxquels il & &6 procéde,
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Les caux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur aive de travail ¢ les voirics sont
collectées et traitées par un débourbeur/deshuileur puis envoyées dans la lagune n°2.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur, IHs sont nettoyés par une sociéé habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de Péquipement et dans tous les cas au moins une fois par
an, Ce nettoyage consiste en la vidange des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de obturatenr.

Les fiches de suivi du nettoyage des débourbeurs/deshuileurs, Pattestation de conformité & la norme en vigueur
ainsi que les bordereaux e traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a ta disposition de l'inspeetion des

instaHations classées,
ARTICLE 4.4.4. LOCALISATION DES POINTS DE RIEJET

Les réseaux de collecte des efftuents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes (cf localisation des points de rejet en annexe 2) :

Point de refet vers le milicu réecptowr codifié par le présent areété | N°1

Coordonndes Au nord de lidigue de Ta Repentie (voir plan o anaexe 1)

Baux de lx lagune n°2 qui regoil les caux de In lagune n®l {caux
des trois bassing de déeantationfégontiage) ot los eaux de voiries ot
dle Pire de travail issues du débourbeur/deshutlens

Pour les caux de voiries ¢t de Puive de travail passage pat un

Matuee dey efffuents

Traitcient avant rejet " .
’ il déborrbenrfdeshuifeur
Exutoire du rejel Océan Allantigue

ARTICLE 4.4.5, CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent élre exempts ¢
- de matidres flottanies,
- de praduits susceptibles de dégager, en dgout ou dans ke milieu naturel, directement ou indireetement,
des gaz ou vapeuts toxiques, inflammables ou odorantes,
= de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouviages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonclionnement des
OUVIages,
l.es efflucnts doivent également respecter les caractéristiques suivantes ¢
- Températare ; < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
= Cauleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inféricure & 100 mg Pul

ARTICLE 4,4.6. VALEURS LIMITES ’EMISSION DES EAUX DOM ESTIQUES

Les caux domestiques sont (raitées et dvacudes conformdment aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.4.7. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Le fonctionnement de Pinsiallation est compatible avec les objectifs de qualité e de quantité des caux visés au 1V

de f'article 1. 212-1 du code de 'environnement.
Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le vespect, dans le milieu hors zone de mélange, des normes de

qualité environmementales définies par arrété du 20 avril 2005 susvisé complélé par arrété du 25 janvier 2010
susvisé,

ARTICLE 4.4.8. EAUX PLUVIALES POLLUERS

Les caux pluviales polluées el collectéos dans les installations sont ¢liminées vers les filidres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préafablement caractérisée, elles powrront éire évacuées vers le
miticu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,
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ARTICLE 4.4.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EN ENTREE DE LA LAGUNE N°

Lrexploitant est tenu de respecler avant rgjel des eaux des bassins dans la lagune n°1, les valeurs limiles on
concentration définies dans le tableau ci-dessous :

Pavamétres Cancentrations instantandes {mg/l)
| MES B 200
Hydrocarbures totaux 20
Température <30°C
pl Comprisentre 5.5 ¢t 8.5 ]

ARTICLE 4.4.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EN SORTIE DE LA LAGUNE N°2

L'exploitant est tenu de respecler avant rejet des eaux non poHuées dans le milicu réceplenr considéré (Océan
Atlantique), les valeurs limites en concentralion définies :

Référence des rejets vers le milien récepleur : N°|

Paramétres Concentrations instantanées (mg/l)
MIES 35
DCO 125
DBOS 30
Hydrocarbwies toiaux 10
Indices phénols 0.3 — |
Cyanures fofaux 0.1
Plomb 0.5
Cuivre hy = ="
Chrome 0.5 e
Cliromie hiexavalent 0.1
Mercure .05 -
Cadminm 02
Nickel 0.5
Zing i 2
Mangandse |
= Ltain 2
Fert aluminium 5
Fluor 15 .
AOX i 1
Arsenic 0.1
o Mt totat A5
Phosphore 2
Tributyldtain 0.0001
PCB 0.05
HAP (16 élémenis) 005 B

Le débit maximal de rejet au milicu nature! est de 200 m*/henre, 2500 m¥/ jour et 40 000 m*/an.
La détermination du débit rgjeté se fait par mesures en continu.
Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le milicu naturcl est de 3 Vsfha.

ARTICLE 44,11, CONTROLES

Les maodalités d’auto surveillance sont définies au chapitre 9.2 du présend arrété,

TITRE 5 DECHETS PRODUITS

Les disposifions applicables aux déchels regus ef traités (sédiments) sur le centre de trailemend de Lo Repentic
relévent du titre 9.
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Les dispositions applicables aux déchets produits par le site relévent du présent tiire,
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5. L1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions néeessaires dans la conception, Paménagement, et l'exploitation de ses
instatlations pony :

en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant swr Ia
conception, fa fabrication el la distribution des substances ¢t produits ¢l en favorisant le réemplai, diminuer
les incidences globales de Putifisation des ressources et améliorer 'eflicacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déehets de son entreprise en privilégiant, dans Pordre :
a) la préparation cn vuc de la réutilisation ;
b) le recyelage :
¢) toute autre valorisation, notamment Ia valorisation énergdtique ;

d) Pélimination |
Cel ordre de priorité peut 8tre modifié si cela se justifie compte teny des effets sur Penvironnement ot la santé
humaine, ot des conditions fechniques of économiques. L’exploitant tient alors les Justifications nécessaires a
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

Llexploitant effectue & Pintéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
assirer leur orientation dans les (iicres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité, Les déchets
dangercux sont définis par Particle R. 541-8 du code de 'cnvironnement. Notamment, les déchets de résidus des

séparatewrs d'hydrocarbures sont éliminés conformément au présent tilre,
Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 of R. 543-40 du code de

Penvironnement. Dans I"attente de leur ramassage, elles sont slockées dans des réservoirs ¢tanches et dans des
conditions e séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de Peau ou tout autre déchet non

huileux ou contaminé par des PCR,

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 543-66 4 R, 543-72 du code de
Penvironnement.

Les piles ef accumuiateurs usagés somt gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-131 du code de
Penvironnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 & R. 543-151 du code
the Penvironnement ; Hs sont remis 3 des opérateurs agréés (collecteurs on exploitants d’installations d’¢limination)
ou aux professionnels qui wtilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génic civil ou pour
"ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R,
343-195 A R, 543-201 du code de Penvironnement.

ARTICLE 5,13, CONCEPTION ET EXPLOYIATION DES INSTALLATIONS D’ ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
Les déchets produits, entreposés dans 1’élablissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, e sont dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des caux météoriques, d’une
pollution des caux superficielles ¢ souferraines, des envols ef des adeurs) pour les populations avoisinantes et

Penvironnement,

ARTICLE §,1.4, DECHETS GERES A EXTERIEUR DE L’ ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchiets produits dans des filidres propres a garantir les intéréls visés a Particle L. 511-1 et

L. 541-1 du code de Penvironnement,
It s’assure que la personne & qui il remet fes déchets est autorisée A les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont régulidrement autorisées a cet effef.
1 fait en sorte de Himiter Ic transport des déchets en distance et en volume,
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, fout trailement de déchels dans Penceinte de
[*établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux ct le mélange de déchets dangercux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des

déchets sont interdits.

ARTICLF, 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ofi sont consignés tous les déchets sorlant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé on référence 4 Parrdlé du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux arlicles R. 541-43 et R. 541-46 du code de Ienvironnement,

Chaque lol de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4 Particle R,
541-45 du code de PPenvironnement, Les bordereaux ol justificatifs correspondants sonl tenus 4 la disposition de
I"inspeetion des instaliations classées sur le site durant S anndes au mininum.

Les opérations de transport de déchets (dangercux ou non) respectent les dispositions des arlicles R. 541-49 3 R,
541-64 ot R, 541-79 du code de I'environnemend relatifs & la collecte, au Iransporl, au négoce ¢t au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs wiilisés par Pexploitant, est tenue A la disposition de I'inspection des

installations classées.

[ importation ou 'exporlation de déchels (cdangereux ou non} ne peut &re réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen ef du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchots.

ARTICLE 5,17, DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des installations sond les suivanis

Type de déchets Nature des déchets

Déchets non dangersux Ordures ménagéres, pneus, refus
de tri (filets de péche ..),
végélaux, bois, métaux (jantcs,
canelles ...)

Déchels dangercux Emballages  souillés, piles,
batieries

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS
L’ installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse élre 4 Porigine de
bruits transmis par voie aériennc ou solidicune, de vibrations mécaniques susceplibles de comprometire la santé ou

fa sécurité du voisinage ou de conslituer ung nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 3 la limiation des bruils émis dans
PPenvironnement par les installations relevant du livie V — titre T du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques énuises dans

I'environnement par les installations classées sont applicables,

Une mesure du niveau de bruil ¢t de I'émergence est effectuée trois mois au maximum apeés la mise on service de
I'installation, Les mesures sont effectuces sclon la méthode définic en annexe de larrélé du 23 janvier 1997. Ces
mesures sond effeciudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonclionnement de

installation sur une durée d'unc demi-heure au moins.
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Une mesure des émissions sonores est effectude aux frais de Pexploifant par un organisme qualifié, notamment & la
demande du préfe, si Pinstatlation fait objet de plaintes ou cn cas de modification de Finstallation susceptible
d'impacier fe niveau de brait généré dans les zones a émergence réglementée.

ARTFICLE 6.01.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de (ransport, les matéricls de manutention ¢f les engins de chantier wtilisés 3 Pintérienr de
Pétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des

articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement, & I'exception des matériels destings & étre utilisés a
Pextéricur des bitiments visés par 'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis

aux dispositions dudit arréeé,
ARTICLE 6. 1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d'necidents,
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer ute émergence supérieure aux
valewrs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones A mergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la période aflant de Emergence adimissible pour ln
dans fes zones & éniergence 7 ha 22 Iy, saut dimanches et jouss firids période allant de

22 h a7 h, ainsi que les dimanches

réglementée (incluant e bruit de
¢t jours $rids

_ Péablissement)
I Supéricur 4 35 dB{A) ct inféricur ou 6 dI}A) 4 dB(A)
j Sgal 4 45 dB (A) _
| Supéricur 4 45 dBB{A) 5dAB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES PPEXPLOVFATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propri¢té de Iétablissement los valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODI DE JOUR PERIODE DE NUI'T
PERIODES Altant de 7h & 22h, Altant de 22 i 7y,
{sauf dinmanches cf jours fBriés) {ninsi que dimanches et jours frigs)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérietre aux
valeurs admissibles dans les zones & émergence fixées dans le tableau figurant & Particle 6.2.1.

Les zones & ¢mergence réglementée sont eclles définics dans les documents d*urbanisme opposables a Ia date du
présent arrété,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3,1, VIBRATIONS

Iin cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis scront déterminés swivant les spécifications des régles techniques anmexées 4 la chreulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 retative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1 1, LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les partics de Pinstallation qui, en raison des caracléristiques
qualitatives et quantilatives des maticres miscs en wuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceplibles d'étre &
Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Particle 1.
511-1 du code de 'environmement.

Llexploitant dispose d’un plan pénéral des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
ka nature cl les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulicr Jes fiches de données de
séeurilé,

Llexploitant tiend & jour un regisire indiquant la nature et Ja quantité maximale des produils dangercux détenus,
auqucl st annexé un plan général des stockages. Ce regisire cst tenu 3 la disposition des services dincendie el de
secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres ¢f régulicrement neltoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matidres
dangereuses ou polluanies ¢l do poussitres. Le matéricl de netloyage est adapté aux risques présentés par les
produits ¢f poussiéres,

ARTICLE 7. 1.4, CONTROLE DES ACCES

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des aceés, ainsi qu’a la connaissance permancnle des

personnes présenles dans les installations,
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'aceés A toule personne non autorisée.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de [*tablissement. Elles sont poriées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ¢l une information appropriée,

ARTICLE 7.16, ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans ’élude de dangers.
L exploitant met en ceuvre Pensemble des mesures d’organisalion et de formation ainsi que les procédures

mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2,1, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instatlations sur lesquelles une agression par la foudre peut éire a Porigine d’événements susceptibles de porter
gravemend atleinle, directement ou indireciement & la séeurité des installations, & la séeurité des personnes ou & la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'avrélé minisiéricl en vigueur.
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ARTICLE 7.2.2, INTERVENTION BES SERVICES PE SECOURS

L'installation dispose en permanence d'un accés an moins pour permetire l'intervention des services dlincendie et de
SeCOUrs,

Au sens du présent arrété, on entend par « acces & Pinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et Fintéricur du site suflisanmment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur
mise cn ccuvre,

Les véhicules dont la présence est lide & Pexploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
"accessibilité des engins des services de secours depuis les voics de circulation externes a Uinstallation, méme en

dehors des beures d’exploifation ¢t d’ouverture de installation,
|

ARFICLE 7,2.3, MOYENS DE LUTTE CONTRE L' INCENDIFE

L'installation est dotée de mayens de lutte contre lincendic appropriés aux risques, et notammient :

- unmoyen fixe permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

des plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie el de secours avee une description des
dangers pour chague loeal, comme prévu i Particte 7.1.1,

d’un poteau incendic du réseau public d'un diamétre nominal minimal DN100. It permet de fournir un débit
minimal de 60 métres cubes par heare pendant une durde d’au moins deux heures et dispose de prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur permeltant au service d’incendic et de secours de s’alimenter

sur ces appaveils,
des extineteurs suffisamment dimensionnés et correctement répartis. Les agents dlextinetion sont appropriés

aux risques & combatire et compatibles avec les produits stockés,

L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débils d’eau.

Les moyens de lutte contre Fincendic sont capables de fonctionner eflicacement quelle que soit la température de
Pinstallation el notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de séeurité e de lutie contre 'incendie conformément aux référentiels en vigueur, 1

s'assurc ¢galement annuettement du débit en cau des poteaux d'incendie.

Le personmel est formé au déclenchement et & fa connaissance des moyens de lutte contre Fincendie.

Des kits anti-pothstion sout disponibles sur le site.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTFICLE 7.3.1 INSTALLATIONS I’CLEC’I‘R!QUES

L'exploitant tient & la disposition de Dinspection des installations classées les dléments justifiant que ses
installations ¢lectriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les instatlations électriques sont enfretenues en bon éat ef contr6lées aprés leur installation ou suite & modification.
Liltes sont contrdlées périodiquement par une personne compélente, conformément aux dispositions de la section §
du chapitre VI du titre 11 de livre 1T de la quatriéme partic du code du travail relatives 2 la vérification des
installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les &quipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements e aux normes applicables,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTRLLES

ARVICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus prande des deux valeurs suivantes:

« 100 % de la capacité du plus prand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & .
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- dans le cas de liquides inllammables, 50 % de la capacité totale des fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des s,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

I La capacité de rélention est étanche aux produits qu'elle pourrail contenir e résiste & Faction physique o
chimique des fluides. 11 en est de méme pour son dispositif d'obluration qui est maintenu ferme,

3

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir ére conlrdlée & lowt moment, saufl
impossibilité technique justifiée par Iexploitant,

Le stockage des liquides intflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement, n’est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne penvent &lre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrélé
ou sont €liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme réention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour lenvironnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, ef pour les liquides

inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.
1. Les rétentions des stockages & I'air libre sonl vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versent.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour homme ou
susceplibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon A pouvoir recucillic les eaux de

lavage of les matiéres répanducs accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recucillir 'ensemble des eaux el éconlements susceptibles d’8tre pollués lors
d'un sinistre, y compris les caux utilisées fors d’un incendie, alin que celles-ci soient récupérées ou traitées pour
prévenir toute poltution des sols, des égouts, des cours d’cau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs intcrnes ou externes A Uinstallation. Les dispositifs internes soni interdils lorsque des maticres

dangercuses sond stockées.

En cas de dispositif de conlinement externe d Pinstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravilaire ou grice 4 des systémes de relevage awtonomes, puis convergent vers cetic capacité spécifique. En cas de
recours A des systémes de relevage autonomes, 'exploitant est en mesure de justifier 4 towd instant d’un entretien o
d’une maintenance rigourcux de ces dispositifs. Des tests régulicrs sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de conlfnement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut, En cas de confinement
exlerng, les oritices d’écoulement issus de ces disposififs sont munis d’un dispositif automatigue d’obturation pour
assurer ce conlinement lorsque des caux susceplibles d’étre polludes y sont portées. Tout moyen cst mis en place
pour éviler la propagation de I’incendie par ¢ces écoulements.

Le volume néeessaire & ce conlinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:
- du volume d’cau ’extinction nécessaire a Ia lutte conlre IPincendlic d’une part,

- ¢l volume de produit libéré par cet incendie d’aulre part ;
- du volume d’eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers Pauvrage de

confinement lorsque lc confinement est cxterhe.
Les eaux d’extinclion collectées sont ¢limindes vers les filidres de traitement des déchels appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour cntretenir el surveiller § intervalles réguliers les mesures ¢f moyens mis en
auvre afin de prévenir les ¢missions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient A la disposition de 'inspection
dos installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opéralions de maintenance,
tuyauteries, conduils d'évacuations divers. .. ).
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CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOI'TATION '

ARTICLE 7,51, SURVEILLANCE DE L INSTALLATION

Liexploitant désigne une ou plusicurs personnes référents ayanl une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits wilisés ou stockés dans l'installation et des

dispositions & mefire en ceuvre en cas d’incident.

Les persomies étrangdres  établissement n’ont pas Paccés libre aux installations,

ARTICLE 7,52, TRAVAUX

Dans les parties de Pinstallation recensées & Particle 7.1.1 et notamment celles recensées locanx A risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent éve effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » (powr ane intervention sans flanme ef sans sonree de chaleur) et éventueltement d'un « permis de
feu» (pour une intervention avee sowrce de chalenr ou flamme) ¢t en respectant une consigne particulicre, Ces
permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travanx ¢f définition des mesures appropriées,

Le « periis ' infervention » et éventuellenment te « permis de fou » ¢t la consigne particulidre sont dtablis of visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « pernids d'intervention » ¢f éventuctlement le « permis de feu » of la consigne particulidre
relative a la séeurité de linstallation, sont signés par I'exploitant et Ventreprise extéricure ou les personnes qu'ils
auront nominément désignées,

Dans les partics de Finstallation présentant des risques d'incendie oun d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous unc forme quelconque, sanf pour la réalisation de travaux ayant fait lobjet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichde en caractéres apparents,

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L ’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périedique et la maintenance des matéricls de séeurité et de lulte
contre 'incendie mis en place ainsi que des éventuclles installations électriques conformément aux référenticls en
vigucur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionndées les suites données & ces vérifications,

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D'EXPLOYFATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes de séeurité et des procédures dlexploitation
précisant les modalités dapplication des dispositions du présent arrdté sont éablies et tenues A jour,

Ces documents ainsi que les enregistrements Tes accompagnant ou les registres de suivi sont mis & disposition du
personnel concerné et de linspection des instaliations clagsées.

Les consignes de sécurités sont affichées dans les tieux fréquentés par fe personnel. Les consignes de séeurilé
doivent notammen! indiquer

- les contrdles & effeetuce, en marche normale ot 4 la suite d'un arrdt pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

- "interdiction d'apporler du feu sous une forme quelconque, notamment interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou dexplosion,

- Pinterdiction de tout bralage 4 Pair libre,

- 'obligation du "permis d’intervention” pour les partics concernées de l'installation,

- es conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 3 prendre pour PPemploi o
fe stockage de produits incompatiblcs,

- les proeédures d'arrdt durgence ef de mise en séeurité de installation (Sleetricité, réseaux de fluides),

- fes mesures & prendre en cas de luite sur un réeipient contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositits d’isolement du réseau de collecte, prévues a Particle 7.4.1,

- les moyens d'extinetion A utiliser en cas d'incendic,

- In procédure d'alerte avee les numéros de téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des services

d'incendie et de secours, ete.,
- Pobligation d’informer I'inspection des instailations classées en cas d’accident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PAR'[‘ICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE I’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 CENTRE DE TRAITEMENT DES SEDIMENTS
L’exploitant dispose d’un plan de masse indiguant les quantités de déchets présentes.

ARTICLE 8.1,1. BASSINS DE DECANTATION ET IPEGOUTTAGE

Les digucs constituant les Jimiles des bassins présentent une pente de 3/2 afin de garantir la stabilité de 'ouvrage.
Elles sont drigées 4 +1,9 m au-dessus du terrain reconstifué.

Les digues sont constituées par des matériaux inertes issus du comblement de Panse de La Repentic,

Une voie de circulation au sommet des digues dune largeur de 7 m permel aux engins e camions de se déplacer
sur le pourtour des bassins,

La hauteur des sédiments dans les bassins ne dépassent pas une hauteur de 1,5 m.

Alin de garantis la stabilité des ouvrages, chaque bassin posséde un éeart entre la hauteur du sommet des digues ct
le haut des dépbts de 40 cm minimum,

Le fond des bassins e les digues sonl recouverts d’une géomembrane. L’état des partics apparentes de la
péomembrane est contrdlé semestrictlement.

Le fond des bassins est équipé d'un systéme de drainage permettant de récupérer Peau conlenue dans les sédiments

A décanter au égoulter.
Des vérifications de la stabilité des ouvrages sont régulidrement réalisées afin d’éviter tout risque de rupture des

digues périphériques.

ARTICLE 8.1.2. BASSIN DE STOCKAGE TEMPORAIRE DES SEDIMENTS

Les digues constituant les limites du bassin présentent une pente de 3/2 afin de garantir la stabililé de ’ouvrage.
Elles sont érigées 4 +1,4 m an-dessus du terrain reconstitud,

Les digues sont constituées par des matériaux inertes issus du comblement de PPanse de La Repentie,

La hauteur des sédiments dans le bassin ne dépasse pas unc hauteur de 1 mélre,
Afin de garantiv la stabilité de ouvrage, le bassin posséde wn €earl enire la hauleur du sommet des digues ct lc

haut des dépois de 40 em minimun.
Les digues du bassin de stockage temporaire des sédimeints sont revélues de béton,
Des vérifications de la stabilité des ouvrages sont régulidrement réalisées afin d’éviter towt risque de rupture des

digues périphérigues.

ARTICLE 8.1.3 AIRE DE TRAVAIL
Lo terrain de aive de travail ost situé & 1,9 meélres au-dessus du lerrain reconstitud,

L’ensemble de la surface est bélonnde,

ARTICLE 8. 14. LAGUNES DE RECUPERATION ET DE GESTION DES EAUX

La premiére lapune d’une superficie de 1715 m? et d’un volume de 2090 m? est destinée A recevoir les eaux des
frois bassins do décantationfégoutiage.

[’cau de chaque bassin bascule vers Ia lagunc n°l par surverse et franchissement d’une cloison siphetide.

La seconde lagune d’unc superficie de 690 m? et d*un volume de 795 m? est dédiée a Ia gestion des caux avant rejel
au milice naturel. Llle récupére les eaux pluviales issues de 'aire de travail of des voiries aprés passage par un
débourbeur/deshuileur,

Les digues des deux lagunes présentenl une pente de 3/2 afin de garantir la stabilité de Pouvrage. Elles sont érigées
A +1,9 o au-dessus du terrain reconstitué,

Les lagunes sont clanchéifices par une géomembrane.
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Le risque de noyade est signalé par des panneaux judicicusement répartis.
1 exploitant met en place un plan de contréle des lagunes réalisé au cours de *exploitation comprenant un contrdle

végulier des parties apparenies,
Des opérations de contréle plus poussées ont lieu lorsque les lagunes sont vides.

ARTHCLE 8.1.5, COMMISSION BE SUIVI DES INSTALLATIONS

Au moins une fois par an, "exploitant présente un bilan du suivi des travaux puis de exploitation du centre de
traitement des sédiments lors de la commission de suivi du dragage des ports de La Rochelle. Des représentants de
la ville de La Rochelle, de la communauté d’agglomération de La Rochelle, des associations de protection de

Penvironnement sont membres de cette commission.

CHAPITRE 8.2 MATIERES ENTRANTES DANS LE CENTRE DE TRAITEMENT DES
SEDIMENTS

ARTICLE 82,1, ADMISSION DES DECHETS DE SEDIMENTS
Seuls pourront étre acceptés sur Uinstallation les sédiments non dangercux non inertes ou non dangereux inertes.
L’entrée du centre de traitement des déchets est commune avee celle permettant le remblaiement de Panse de La

Repentie,

Les déchets peuvent &re achemings sur le site par camions ou par barges,

L.cs camions atrivant sur le site sont obligatoirement fermés ou bachés.

Les barges se raccordent d un ombilic flotlant spéeislement dédi¢ au transport des sédiments.

Un contrdle visuel du type de matidres regues est réalisé afin de vérifier leur conformité avee les informations
préalablement délivrées.

L'installation est ¢quipée d'un moyen de pesée des camions & 'entrée du site et chaque apport de déelets it Yobjet
d'un mesurage. Pour les barges, Pévaluation des volumes contenus est réalisée grice au jaugeage des barges
{enfoncement dans ’cau de la coque correspondant 3 un poids donné).

Des zones de déchargement des camions sont prévues sur les digues of permettent aux camions de ne pas entrer

dans les bassins d'¢gouttage.
Les sédiments ne pourront élre entreposés plus de 3 ans dans les bassins d'égouttage ct de décantation ou sur Paire

de travail,

Article 8.2, 1, Critéres d'uceeptabilité des sédiments

Les seuils d’admissibilité des sédiments avant lear entrée sur le centre de traitement sont fixés dans le tableau ci-
dessous :

PARAMETRE UNITE Valeur d*acceptation sur le centre
de traitement de fa Repentie

ANALYSES SUR ELUAT

MEAUX
aasemc | my/kg MS ¥ )
baryam - _. “?Q'fé MS - | 60
cadmium m;l_;/kg M I 0,12
;9111‘0}1‘1_{: total mg/kg MS 1S
|evivie mgkgMS 6




mercure mplkg M3 0,03

molybdéne mg/kg M3 2 “

nickel méﬁ:g MS 1,2

pomb 7 - mg/kg MS 1,5 7
qufimoine ' mg/kg MS 7 0,7

rrsélénium mgikgnh._f}é 0,3

zine | mg/ky MSA ----- 7 N
Autres paramétres ”

Muorures m};!kg MS 500

;Jhlorm'es - |ng.;ikg NiSm 50 000

sulfates mygskg MS 5000 ~

COT sur élual mg/kg MS 00

FS @‘acﬂo:i soluble)w mp/kg MS mm(;{) 000 B
- ANALYSES SUR MATERIAU BRUT ~
o~ : . a —

F;(;;lmie rCB A {7 mp/kg M3 - A
congénéres : PCB 28, PCB

52, PCB 101, PCB 118,

PCB 138, PCB 153 ¢t PCB

180)

BTEX I
dibulylé{ain o

monob_utylétain - [mgke MS 100

lribuiﬂélain

Somme BTEX mgkgMS | 2
acénaphitne = -

acénapthyléne

antacine

é;;tzo(a)pyréne

ﬁcs:zn)k;i;;l; lracéne

bcnzo(b)ﬂmﬁ‘anihéne

mbcnzo(ksﬂum'anlhénc

bcnzo(g.i-i;‘i)péryléne mg'kg MS .

chryséne

benzo(a. W Janthracéne

fhuoranthéne

fluoréne

lmk':ng(t .2.3-C(i)])yt‘é1ic

naphtaléne

phénanthréne

pyrénc
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FEAP (somme) mglkg MS 100 o
Autres parameires - _ e
Indice hydrocarbures (C10-i my/kg MS 1000
Ay | R e ———
COT sur brut mg/kg MS 30000
‘Test de dangerosité
Test HP 14 | Nou écotoxique
Caractérisation physique

granuloméiric A titre informatif (du fait des

pe | conditions d’apports variables
densité . .
-------------- e selon techniques méeaniques et/ou
pH o _ ) N hydrauliques)

Seuls les sédiments respectant I'ensemble de ces critéres sont admis sur le centre de traitement,

Avant leur premiére acceptation sur le site, les sédiments doivent avoir &16 analysés selon le plan de contrdle défing
el fe certifical d’acceptation préalable. Les analyses sont effectuées par un laboratoire agréd par le ministére en
charpe de Penvironigimen.

Si certains sédiments dépassent les senils d'acceplabilité fixés dans le tableau ci-dessus, ils pourront étre accepés
uniquement aprés avis de I'inspection des installations classées. Cet avis est rendu sur la base d’un dossier fourni
par Uexploifant et présentant la technique de traitement spécifique permeftant d’atteindre une qualit¢ suffisante
powr la valorisation des sédiments et la gestion ultérieure des matériaux.

En cas de refus d'un camion, le registre des refus est renseigné et le camion n'est pas autorisé A rentrer sur le
centre,

En cas de refus d’une barge, le registre des rofus st renseigné et la barge n’est pas autorisée 3 se connecler 4 la
canalisation de refoulement.

Articie 8.2.1.2, Bordereau de suivi des déchety

Un bordercau de suivi des déchets est &dité lors de chaque aceeptation de barge ou de camion venant apporter des
sédiments au centre de traitement de La Repentie,

Article 8.2,1.3. Certificat d’acceptation préulable

Pour chaque campagne de dragage, l'exploitant établit un certificat d'acceptation préalable comprenant une
justification de la non dangerosité des déchels vis-A- vis des critéres définis par Particle R.541-8 du code de
Penvironnement, Celte justification est &ablic pour un échantillon représentatil de la campagne de dragage (nature
du sédiment, zones de provenance) sur la base du guide INERIS (RAPPORT 04/02/2016 INFRIS-DRC-15-
149793-06416A-  Classification réglementaire des déchets - Guide d’application pour la caractérisation en
dangerosit€). Elte comprend a minima la caractérisation physico-chimique, les test de lixiviation ¢f e test HP14 du
sédiment,

Les dchantillons de sédiments représentatifs de la campagne de dragage doivent étre réalisés au maximum trois
mois avan( le début du dragage et Penvoi vers le cenire de traitement des sédiments,

Le certifical d’acceptation préalable est renseigné par le productenr of validé par Pexploitant du cenire de
traitement qui attribue un numdéro ot le retourne en cas d’accord pour Pacceptation au producteur du déchet. Un
recucil des informations préalables cst tenu & jour par Pexploitant et mis 4 Ia disposition de Pinspection des
installations classées,

Lors de chaque livraison de sédiments, le bon de livraison (un bon par camion ou par barge) et le borderenu de
suivi de déchet font référence au numéro du certificat d*acceptation préalable,
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Article 8.2, 1.4, Tragabilité

Chaque sédiment issu d’une campague de dragage est identifié par lot afin de suivie la tragabilité du déchet lout au
long de son traitement.

Un lot est un cosemble de sédiments réceptionnés sur le centre de valorisation des séliments issus d’une méme
campagne de dragage/curage, pour un périmélre el une durée de dragage donnés. En cas de dragage de plus Pun
Inois, un nouvean lof est créé.

Un lot a une capacité maximale de 10 000 n¥® ou 13 500 tonnes de sédiments entrants,

Les sédiments issus d’un chantier de dragage de plus de 10 000 m? sont constitués de plusicwrs lots de 10 000 m?
chacun,

Les lots sont identifiés sur Punité de gestion par un panneau cf sur fe plan des stocks.

Le statut du lot doit e préeisé :

- « brut » pour les matériaux cn cours d’égoutiage ou de déeantation dans les {rois bassins,

- « Egoutlé » pour les sédiments qui sont transformés directement dans les bassins ou sur I'ajre de travail,

- « frail¢ » pour les déchets traités au liant, stockés sur Paire de travail ou dans les bassins de décantation/égoutiage.

La qualité du lot doit étre indiquée © inerte ou non dangereux.
Plusicurs lots pewvent éire constitués dans un méme bassin de stockage lemporaire si e sédiment est de ta méme
origine (méme composition).

ARTICLE 8.2.2. DECHETS ENTRANTS AUTORISES - RADIOACTIVITE,

Le centre de traitement des sédiments est équipé ’un systéme de détection e la radioactivité qui est mis en wuvre
pour le controle systématique des déchets entrant et vise f vérifier I’absence de déchels radioactifs.

Le seuil de déclenchement de 'alarme de ce disposilif est fixé par Pexploitant en tenant compie du bruit de fond
local. Les élémenis techniques justificatifs de la délermination de ce seuil de déclenchement sont lenus a la
disposition de Pinspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifi¢ que par action d*une personne habilitée par Pexploitant. Le réglape
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fiéquence & minima annuelle, sclon un programme de vérification défini

par Pexploitant.

La vérificalion du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par Pexploitant doit &lre justifiée, elle a licu an moins une fois paran. Lexploitant doit pouvoir
Justificr que Péquipement de délection de la radicactivité est en service de fagon continue.

I.’exploitant tient & la disposition de Pinspection des installalions classées les documenis nécessaires 4 la tragabilité
des apérations de vérilication et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de fa radioactivité.

A Pentrée du contre de traitement des sédiments, fes chargements font ’objet d’un contrdle radiologique.

ARTICLE 8.2.3. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIQACTIFS

L exploitant met en place unc procédure de gestion des atarmes du dispositif de détection de Ia radioactivité, Celle
procédure identifie les personues habilitées & intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir élre instantanément identifiées par une personne habilitée 3 intervenir. Le cas échéant,
un dispositif de report d'atarme est mis en place.

Iin cas de détection confinmée de radioactivilé dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
spéeilique élanche, aménagée sur le site & Pécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrilé des
intempérics.

Lexploitant réalise ou fait réaliser un contrdle du chargement A aide d*un radiaméire porlable, correclement
étalonué, pour repérer ot isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fail réaliser une analysc
spectrométrique des déchets douteux pour identifier fa nature et 1'activité de chaque radioélément.
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La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radiodiément et débit de dose au contact du
déchet. Ceci peut conduire  isoler le déehet durant ta durée néeessaive pour assurer la déeroissance radioactive, A
refuser fe déchet ef e retourner au producteur ou & demander 4 1’ Andra de venit prendre en charge le déchet,

En cas de gestion de la source par décroissance, I"exploitan( dispose d’un local lermé, situé A Péeart des postes de
travail permancnts, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions
d’accés claires el bien apparentes.

[/immobilisation et I"interdiction de déchargement sur le site ne peuvent éire levées, dans e cas d’une somrce

ponctuefic, qu’aprés isolement des produiis ayanml conduit au déclenchement du détectenr. L'aulorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d’un nouveau contrdle ne conduisant pas au

déclenchement du détecteur,
ARTICLE 8.2.4. REGISTRE DES DECHETS ENTRANTS

L'exploitant établit et tient & jour un registie ol sont cousignés fous les déchets regns sur le sile,

Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes
¢ la date de réception,
¢ le nom el Padresse du détenteur des déchets,
¢ la nature et la quantité de chaque déchet regu (code du déchet enfrant au regard de la nomenclature définie
A Particle R541-8 du Code de 'environnement),
& Pidentité du transporteur des déchets,
¢ e numéro dimmairiculation da véhicyle,
¢ l'opération subic par les déchets dans linstallation.

ARTICLE 8.2.5. PRISE EN CHARGE DES DECHETS

L'exploitant doit remetire au producteur des déchets un bon de prisc en charge des déchets entrants,
Cec bon mentionne les informations listées sur le registre des déchels entrants définies a Particle 8.1.2.

CHAPITRE 8.3 DECHETS DE SEDIMENTS SORTANTS DU CENTRE DL
TRAITEMENT DES SEDIMENTS

[ exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres A garantiv la préservation des
intérdts viscs & Particle L. 511-1 et L. 541-1 du Code de Penvironnement. H s’assure que les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations ¢t agréments nécessaires.

ARTICLE 8.3.1. REGISTRE DES DECHETS DE SEDIMENTS SORTANTS

L'exploitant établif ct tient & jour un registre o sont consignés les déchicts sorlants de Pinstallation.

Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes !
» la date de l'expédition,
¥ le nom et 'adresse du reprencur,
»  la nature ef Ia quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la nomenclature
définit & l'article R541-8 du code de I'environnement),
» IMidentité du transporteur,
# e numéro d'immatriculation du véhicule,
» e code du traitement qui va ére opéré.

I exploitant s’assure que les camions sortant du site sont obligatoirement fermés ou bichés,

ARTICLE 8.3.2. ANALYSES DES SEDIMENTS SORTANTS DU CENTRE DE TRAFTEMENT

L exploitant effectue un test de lixiviation of de percolation par lot de sédiments,
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ARTICLE 8.3,3, VALORISATION DES SEDIMENTS SORTANT DU CENTRE DE TRAITEMENT

Les sédiments issus du centre de iraitement de I'anse de La Repentie sont utilisés soit dans le comblement de 'anse

de La Repentic, soil en technique routidre, soit en merlon paysager.
Les autres voics de valorisation doivent &tre préalablement validées auprés de inspection des installations classées

par une élade des risques sanitaires.

Les sédiments destinés & une valorisation cn lechnique routiére respectent les critéres (*admissibilité ¢ d’utilisation
délinis dans le guide SETRA de mars 2011 « acceptabilité de matériaux alternatifs en fechniques routicres -

¢valuation environnementale ».
Les sédiments destinés au comblement de I’ Ansc de La Repentic respectent les prescriptions de Particle 8.4.3 du

présent arrélé,

CHAPITRE 8.4 COMBLEMENT DE I’ANSE DE LA REPENTIE

L comblement de "anse de La Repentic est effectué soit avee des déchets provenant du cenlre de fraitement de La
Repentie el des sédiments issus du dragage (non dangereux non incries) soil avee des déchels inertes apportés par

camions de Pextérieur,

ARTICLE 8.4,1. CONDITIONS D*EXPLOITATION

Article 8.4 L L Identification

A proximilé immédiate de "entrée principale cst placé un pannean de signalisation of &’ information sur lequel sont
notées a minima les informations suivantes :

- I'identification de installation,

- la raison sociale et Padresse de ’exploitant,

- les jours el heures d’ouverture,

- la mention « interdiction d’accés & toute personne non autorisée »,

~ le numdro de (¢léphone de la gendarmerie ou de la police et des pompiers.

Le panneaw cst en matérian résistant et les inseviptions sont inaltérables.

Un affichage des matieres prises en charge par linstallation doit élre visibie & lentrée de linstallation. Les matiéres
nof lislées ne sont pas admises dans Uinstallation.

Article 8.4. 1.2 Systeme de détection de la vadioactivitd

Le site est équipé d’un systéme de détection de la radioactivilé qui est mis en ccuvre pour le conirdle systématique
des déchets entrants dans le comblement de Panse de La Repentie (apport externe et déchets provenant du cenire de
traitement des sédiments de La Repentie) vise & vérifier ’absence de déchels radioactifs.

Le seuil de déelenchement de 'alarme de ce dispositif est fixé par Pexploitant en tenant compte du bruit de fond
local. Les ¢léments techniques justificalifs de la détermination de ce senil de déclenchement son! tenus 4 In

disposition de I"inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchenient ne peat étre modifi¢ que par action d’une personne habilitée par exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défind
par Pexploitant,

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivilé est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par 'exploitant doil élre justifiée, elle a licu au moins une fois par an. L’exploitant doit pouvoir
Jjustifier que I'équipement de détection de la radioaclivité est en service de fagon conlinue,

L'exploitant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les documents néeessaires & la tragabilité
des opcrations de vérification et de maintenance réalisées sur le disposilif de déicetion de la radioactivité.

Avant acceplation des déchets pour le comblement de Panse de La Repentic, les chargements fonl Pobjet d’un

conlrdle radiologique.
Le systéme de détection de la radioactivité cst cominun avee le centre de traitement des sédiments,



28143

Asticle 8.4.1.3. Mesures prises en cas de dérection de déchets radioactivitd

L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité, Celte
procédure identific les persommes habilitées 4 intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique,

Les alurmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée A intervenir. Le cas échéant,
un dispositif de report d'alarme est mis en place,

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé swr une aire
spéeifique éanche, aménagée sur le site & Iécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des
intempérics,

L'exploitant réalisc ou fait réaliser un contréle du chargement & 1’aide d’un radiamétre portable, correctement
dalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalisc ou fail réaliser une analyse
spectrométrique des déchets douteux pour identifier Ia nature ¢t Pactivité de chaque radioélément.

La gestion du déchel radioactif est réalisée en fonction de la période du racioélément et débit de dose au contact du
déchet. Ceei peut conduire 4 isoler le déehet durant Ia durée néeessaive pour asswrer Ia déeroissance radionclive, 3
refuser te déchet et le retourner au producteur ou & demander i 1’ Andra de venir prendre en charge le déchet.

Lin cas de gestion de Ia source par déeroissance, Pexploitant dispose d’un local fermé, situé a Pécart des postes de
travail permanents, bénéficiant d’une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions
d’aceds claires et bien apparentes.

L immobilisation et Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent élre levées, dans le cas ('une source

ponctuclle, qu’aprés isolement des produits ayant conduit au déelenchement du détectenr. Llautorisation de
dechargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d un nouveau controle ne conduisant pas an

déclenchement du détectenr.

Article 8.4.1.4. Moyens de pevde

A proximité de Pacces principal ou de la zone de déchaegement est implanté un dispositifl de pesée des déchels
muni d’une imprimante (ou dispositif’ enregistreur équivalent) permettant de mesurer le tonnage de déchels entrant
o sortant de Iinstallation, Le systéme de pesage est conforme & un modéle approuvé et controlé périodiquement

en application de la réglementation relative 3 la métrologic légale.

Article 8.4,1.5, Trafic interne

. exploitant fixe les régles de circulation applicables & Pintéricur de installation. Les régles sont portées A la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée ¢t une information approprice.

La vitesse de circulation des véhicules 4 'intérieur de Pétablissement est imitée 4 40 km/h,

Les véhicules ne doivent pas &ve stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d’exploitation ou de force
majeure,

Les voies de circulation internes & I’établissement sont dimensionnées et aménagées en tenant compte du gabarit,
de la charge et de Ia fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés 2 y circuler. Ces voies doivent permeltre
aux engins des services de secours et de Intte contre incendie d’évoluer sans difficulté.

L’entretien de la vairic permet une cireulation aisée des véhicules par tous les {emps.

Les aires de stationnement internes permettent d’aceueillic Pensemble des véhicules durant les contréles des
chargements.

Article 8.4,1.6, Progression de Pexploitation
La misc en place des déchets au sein du stockage est organisée de manidre A assurer la stabilité de la masse des
déchels, en particulior & éviter les glissements.

e est également réalisée par zone peu étendue et en hautenr pour limiter on cours d’exploitation, fa superficie
soumise aux intenipéries, mais aussi pour permetire un réaménagement progressif et coordonné du site selon le

phasage proposé par I'exploitant.
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Article 8.4. L7, Plan d*exploitation

[7exploitant établit ot tient & jour un plan d’exploitation de Pinstallation de stockage. Ce plan coté en plan ct en altitude permet
dCidentilier les parcelles ot sont stockés les différents déchets et nolamment les alvéoles spéeifiques dans lesquelles des

déchels d’amiante liés d des matériaux inertes sont stockés.

Article 8,4, 1.8, Décluration aninelle

L exploitant déclare chaque année les données ci-aprés :

- les quantités admises de déchets, en dissociant les quantités en provenance du déparlement ct celles d’aulres
provenances géographiques ;

- la capacitd de stockage resiante pour les déchels incrtes et, le cas échéant, les déchets d’mmiante liés, au terme de
Pannée de référence,

L’exploilant indique dans sa déclaration annuelle fes informalions permettant Pidentification de Pinstallation,

Iy indique, lc cas échéant, les événements notables lids & Pexploitation du site,

La déelaration est effcctude, sclon le modéle figurant en annese 5 du présent améié, of cst adressée an préfet.
Lrexploitant efeclue cetie déclaration, pour ce qui concerne les données d'une année, avant Ie 15 mars de Pannée
suivanie,

ARTICLE 8.4.2. REAMENAGEMENT DU SITE APRES EXPLOITATION

Article 8.4, 2. 1. Couverture finale

Une couverfure finale cst mise en place a la {in de Pexploitation de chacune des tranches issttes du phasage indigué
a Marticle 8.4.1.6 du présent arrdété Son modelé permet la résorption et 1’évacuation des eaux pluviales compatibles

avee les obligations édiclées aux articles 640 et 641 du code civil.

La géomnétric cu plan, Pépaisseur ¢f la nature de chaque couverture est précisée dans le plan d’exploitation du site
mentionné & Particle 8.4.1.7 du présent anrélé,

L'exploitant tient & la disposition du préfet, les justifieatifs de la conformité de la couverture mise on place par
rapport aux ¢léments portés dans le dossier de demande d'autorisation.

Dans le cadre du réaménagement du sile en lin d'exploitation, le pdtitionnaire se rapprochera des scrvices
techniques de la Communauté ¢’ Agglomération de La Rochelle pour Paménagement des dispositifs de traitement
des eaux pluviales,

Article 8.4.2.2. Aménagements en fin d’exploitation

Les aménagements sonl elfectués conformément aux plans ¢f autres documents joints & la demande d'autorisation.
Les aménagements sont effcctuds en fonction de Pusage wltéricor prévu du site et notamment ccux mentionnés
dans les documents d'wbanisme opposables aux tiers. A cc tilre, Pexploitant devra s’assurer du respeel de
Pintégralit¢ dos régles durbanisme applicable dans le secteur considére,

Dans tous les cas, Paménagement du site apres exploitation prend en compte Paspect paysager,

Article 8.4.2.3. Plan topographique

A la fin de Pexploitation, I’exploitant fournit au préfel un plan topographique du site de stockage & I’échelle 1/500
qui présente Pensemble des aménagements du sile, ef, le eas échéant, Pemplacement des alvéoles dans lesquelles
des déchets d'amiante liés & des matériaux inertes sonl stockés. Dans ce dernier cas, I'exploitant préeise les
mesures priscs pour garantir Pintégralité de lew stockage ¢t leur confinement et pour prévenir toule exposilion
future des riverains aux déchets d’amiante liés 4 des matériaux ineries, et notamment les restrictions d’usage du

site.
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Une copie de ce plan du site est transmise au maire de la commune de La Rochelle, et au propriétaire du terrain si-
Pexploitant n'est pas le propriétaire.

ARTICLE 8.4.3, COMBLEMENT DE L’ANSE DE LA REPENTIE PAR DES DECHETS DE SEDIMENTS
PROVENANT DU CENTRE DE TRAITEMENT DE LA REPENTIE ET DES SEDIMENTS ISSUS DU DRAGAGE

Les déchets provenant du centre de Iraitement des sédiments de La Repentie et admis dans le comblement de Panse
de La Repentie sont des déchets non dangereux.

Article 8.4.3. L. Critéres d’admissibitité

Lorsque les sédiments sont utilisés en sous-couche dans la zone de marnage, ils respectent les paramétres du guide
SETRA de mars 2011 «acceptabitité de matériaux  aliernatifs en techniques  routiéres ~  dvaluation
environnementale » saufl les paramétres liés A la salinité du matériau (lraction soluble, chiorures, sulfates, {luorure,

antimoine ct molybdéne),

Lorsque les sédiments sont utilisés en couche supérieure de remblai, ils respectent les paramétres du guide SETRA
de mars 2011 « aceeptabilité de matériaux alternatifs en techniques routiéres ~ dvaluation environnementale ».

Les paramétres ol valewrs A respecter du guide SETRA sonl indiqués en annexe 6 du présent arréld,

Il est interdit de procéder 4 une dilution ou A un mélange de déchets de sédiments dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission,

En cas d'acceptation des déchets de sédiments, Iexploitant délivee un accusé de réeeption au producteur des
sédiments sur lequel sont mentionnds a minima :

- le nom et les coordonnées du producteur des sédiments ef, fe cas dchéant, son numéro SIRET,

- le nom ¢f l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIR EN,

- ka quantilé de sédiments admise.

Articte 8.4.3.2. Tenue d'un registre

I'exploitant tient & jour un registre d’admission, éventuellement sous format clectronique, dans lequel il consigne
pour chaque chargement de déchets présenté ;

- la date de réeeption et Ia date de lenr stockage,

- la source ¢t Porigine des déchets de sédiments,

- les dommées concernamt la composition des déchets de sédiments e feur comportement § la fixiviation,

- la non dangerosité des déchets de sédiments,

- ke libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets,

- la masse des déchets, mesurée A Pentrée de I'installation ou, & défaut, estimée 2 partir du volume du chargenent,

- e résultat du contréle visuel des déchels de sédiments afin de vérificr I'absence de déchets non awtorisés ¢f, le cas
tehéant, cclui de la vérification des documents d*accompagnement,

- fe cas échéant, fe motif de refus d*admission,

Ce registre st conservé pendant au moins {rois ans et est tenu A la disposition des agents mentionnés 3 Particle L.
541-44 du cade de 'environnement,

ARTICLE 8.4.4. COMBLEMENT DL L’ANSE DE LA REPENTIE PAR DES DECHETS NE PROVENANT PAS DU
CENTRE DE TRAITEMENT DE LA REPENTIE

Article 8.4.4.1. Critéres d’admissibifitd des déehets we provenant pas du centre de traitement de Ly
Repentie

les déchets ne provenant pas du centre de traifement de La Repentie ou Pun dragage pouvant ére admis dans

"anse de La Repentic sont obligatoirement non dangercux et inertes.
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L’anse de La Repentie ne peut ni admetlre, ni stocker

- des déchets contenant de Pamiante comme les matériaux de construction contenant de amianie, relevant du code
1706 05% de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de Famiante, relevant du code 17 05
03% de la liste des déchets et les agrégals d'enrobé relevant du code 17 06 05* de la liste des déchels,

- des déchets liquides ou dont la siceilé est inféricure 4 30 %,

- des déchets dont la tempdrature est supérieure 4 60°C,

- des déchets non pelictables,
- des déchels pulvérulents, 4 Pexceplion de ceux préalablement conditionnés ou tyaités en vue de prévenir une

dispersion sous effel du vent,

- des déchets radioactils.

Article 8.4.4.2. Document préalable & Padmission

Avanl la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premicre d’une série de livraisons ’un méme lype de
déchets, Pexploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiguant
- le nom el les coordonnées du producteur des déchets, el fe cas échéant, son numéro SIRET,

- Poripine des déchets,
- fe libellé ainsi que le code A six chiffres des déchets, en référence A la liste des déchets figurant & Pannexe Il de

Particle R, 541-8 du code de Peavironnement,
- les quantités de déchets concernées,

Le cas ¢chéant, sont anuexés & ce document
- les résultats de Pacceptation préalable mentionnée a Particle 8.4.4.3 ;

- les résullats du test de détection de goudron mentionné & Particle 8.4.4.4 ;
- le bordereau de suivi de déchets dangereux contenant de Pamianie préva par 'arrélé minisiéricl du 29 juillet

2005 ;
- les documents requis par le réglement n°1013/2006 du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Ce document esl signé par le producteur des déchets o les différents intermédiaires le cas échéant,

La durée de validité du document préeité est d'un an maxinmum.

L.c¢ document préalable cst conservé par Pexploitant pendant au moins trois ans ct est lenu & la disposition des
agents mentionnds A article 1.541-44 du code de environnement.

Article 8.4.4.3. Procédure d’acceptation préaluble
Tout déchet inerte non visé par la liste de Pannexe 3 du présenl anélé, et avant son arrivée dans instaliation, doit
faire Pobjet d’une procédure acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments d’appréciation
nécessaives sur la possibilité de stocker cc déchet dans Iinstaliation.

Celle acceplation préalable contient a minitia une évaluation du potentiel polivant du déchel par un cssai de
lixiviation pour les paraméires définis & annexe 4 du présent arrélé el une analyse du contenu total pour les
paramdires définis dans la méme annexe. Le test de lixiviation i appliquer est le test normalisé NF BN 12457-2,

Les déchets ne respectent pas les criléres définis en annexe 4 uc peuvend pas ¢ire admis.

Artivle 8.4.4.4, Déchels d'earobés bitumineny
Les décheis d'enrobés bitumincux, relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets, [ont objet *un lest de
détection pour s’assurer qu’ils ne contiennent pas de gondron.

Article 8,4.4.5. Comtrdle lory de Padmission des ddehets

Avanl d’étre admis, lout chargement de déchels fail Pobjet d’'une vérification des documents «’accompagnement
par Pexploitant de "anse de La Repenlic,

Un contrdle visuel des déchets est réalisé par Pexploitant a Uentrée de Pinstallation, lors du déchargement afin de
vérifier absence de déchel non aulorisé. Le déversement direct du chargement dans une alvéole de stockage cst
interdif sans vérification préatable du conlenn ¢ en ’absence de Pexploitant ou de son représentant.
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Article 8.4.4.6. Accusé de récepfion '
En cas d’acceptation des déchets, Pexploitant délivie un accuss de réeeption au producteur des déchets sur lequel
sont mentionnés a minima ¢
- le nom et les coordonnées du producteur des déchets ¢, le cas échéant, son numéro SIRET,
- le nom et les coordonnées des ¢ventucls intermédiaires e, le cas échéant, leur numéro SIRET,
- le nom et les coordonnées du ou des transporteurs ct, le cas éehéant, leur numéro SIRET,
- I'origine des déchets,
- le libellé ainsi gue e code & six chiffres des déchets,
- la quantité de déchets admise en tonnes,

- la date et "heure de Paccusé réception.

En cas de relus, Pexploitant communique au préfet, au plus tard 48 heures aprés le refus :

- les caractéristiques ¢t les quantités de déchats refusées,

- I"origine des déchets,

- le motifl du refus d’admission,

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets e, le cas échéant, son numéro SIRET,

-1 libellé ainsi que le cade & six chilfes des déchets.

Article 8.4.4.7. Tenne d’un registre

L’exploitant tient & jour un registre d’admission, éventuchement sous format électronique, dans lequel il consigne
pour chaque chargement de déchets présenté

- la date de réception, la datc de déliviance au producteur de accusé do réception des déchets, mentionné 2
Iarticle 8.4.4.6, ¢t la date de leur stockage,

« Porigine des déchets,

- le Tibellé ainsi que e code & six chiffres des déchets,

- la masse des déchets, mesurée & entrée de Pinstallation ou, & défaut, estimée A partir du volume du chargement
cu reicnant une masse volumique de 1,6 tonnes par méire cube de déchets,

- le résultat dw contrile visuel cf, le cas éehéant, celui de la vérification des documents d’accompagnement,

- le cas Cehéant, Te molif de relus d*admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans ef est tenu 2 Ia disposition des agents mentionnés 3 Particle L.
541-44 du code de "environnement,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9,1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1 L PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations ef de suivie leurs effels sur Penvironnement, I'exploitant définit
et met en uvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effots (it
programme d’auto surveillance,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme cn termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et powr la surveiltance des effets sur Penvironnement,
ainsi que de lréquence de transmission des données d’anto surveillance,
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.2,1, RELEVE DES PRELEVEMENTS D*FAU

Les installations de prélévement d'eau de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif
cst releve annuellement. Les résultats sont porlés sur un registre,

ARTI CLEP. 2.2 CON’I:R() LI DES REJETS DES FEAUX [N  SORTIE DE  BASSIN DR
DECANTATION/LGOUTTAGE

Pour chaque lot de sédiments, ’cau des bassins est analysée avant le transfert dans la lagune n°l. Cetic asalysc csi

etfectuce sur les paraméives MES, température, pli et hydrocarbures totaux. Les valeurs limites de rejets sont fixées

al'article 4.4.9,

ARTICLE 92,3, CONTROLE DES REJETS DES EAUX TN SORTIE DE LAGUNE N2

Liexploitant contréle les parameétres définis 3 Parlicle 4.4.10 au point de rejet 1°1 des eaux issues de la lagune n°2

avant chaque vidage de la lagune vers le milien naturel.

Les résultats de Pauto surveillance des caux en sortic de lagune n°2, sauf impossibilité technique, sont transniis par
exploitant par le biais du site Internet appelé GIDATF (Gestion Informatisée des Données d’Aulo surveillance
I'réquentes).

Au moins une fois par an, les analyses correspondanics sont effectudes par un laboratoire agréé par fe ministére de
PPécologic,

Liinspection des installations classées peut demander cn cas de plaintes ou de doutes sur la conformité des
installations que des analyses ponctuelles des rejets aqueux soient effecluds par un organisme ou une personnc
qualifice. Les frais sont supportés par Pexploitant,

En fonction des résullats obtenus, Pexploitant metira en cuvre le cas échéant les actions correetives permettant le
respeet des seuils réglementaires sur ta qualité des eaux avant rejet dans le milieu naturel sur les parameires définis

i Particle 4.4.10.

ARTICLE 9.2.4, EFTETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

Ariicle 9.2.4. 1. Implantation des onvrages de contrile des eaux souterraines

Lors de la réalisation d*un ouvrage de contréle des caux souterraines , toules dispositions sont priscs pour éviter de
mellre en communication des nappes d’eau distinctes, ct pour prévenir foute introduction de polliion de surface,
totamment par un aménagement approprié vis-a-vis des instaliations de stockage ou d’utilisation de substances
dangereuses. Pour cela, la réalisation, Pentretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément 2 la

norme en vigueur (NIF X 10-999 on &quivalente).
Les caraciéristiques des pi¢zométres sont conformes 4 Pétude hydrogéologique de la nappe au droit du site
d’implantation du centre de traitement des sédiments de la Repentic datée d'aofit 2015 réalisée par Anlcagroup.

Lexploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére A gacantir Feflicacité de l'ouvrage, ainsi que
fa protection de la ressource en cau vis-a-vis de tout risque d’introduction de pollution par Pintermédiaire des
ouvrages. Tout déplacement de forage cst porté a fa connaissance de Iinspection des installations classées.

En cas de cessation dulilisation d’un forage, Pexploitant informe le Préfet et prend los mesures approprices pour
Pobturation ou le comblement de cet ouvrage afin d*¢éviter la pollution des nappes d'eaux souterraines.

Les téies de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées cn m NGEF de maniére & pouvoir tracer la carte
piézométrique des caux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de mesures pour les
nivellements sont clairement signalisées sur Pouviage. Les coupes techniques des ouvrages et e profil géologique

ass0cié soi conservés,

Article 9.2.4. 2. Surveillance des eanx souterraines
La surveillance des cffcts sur "environnement est réalisée & partir des pidzométres lslés ci-dessous :
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N° piézométre | Situation géographique

] Au nord du contre de traitement
2 A Test du centre de traitement

3 Ausud du cenire de traitement

4 A Pouest du centre de traitement

Paramétres Fréquenee des analyses et prélévements

Température, pH, DCO, DBOS, COT, Analyses semestricttes (alternativenent en
conductivité, tribatylétain, cyanures, chrome | période de basse ot haute eaux) réalisées par
hexavalent plomb, cuivree, chrome, nickel, arganisine exierng

zing, mangandse, &ain, fer, aluminium, fluor,
cadmium, mercure, arsenic et Hydrocarbures
totaux

les analyses sont réalisdes sur des prélévements représentatifs, selon les normes en vigueur ¢t par un organisme
extéricur accrédité ou agréé par le ministére en charge de 'inspection des installations classées,

Le niveau pidzométrique est mesuré & partic d’ouvrages correctement nivelés sclon les régles de 1'art et il est
exprimé en méires NGE,

L’emplacement des différents pidzométres cst précisé sur la carle en annexe n® 2 du présent anété,

Le nombre de piézométres suivis ainsi que les paramétres analysés powrront étre réajustés en fonction du résultat
des dilférentes campagnes de mesures réalisées sur le site ¢t aprés acecord de inspection des installations elassées
sur {a base d’un argumentaire fourni par lexploitant.

8i les résultals de mesures meitent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant doit s'assurer par

tous les moyens utiles que ses activités ne sont pas & Forigine de la pollution constatée,
Aprés chaque incident notable, un suivi des caux souterraines est réalisé tous les jours pendant une semaine.
13¢s Ia réeeption des résultats, il doit informer linspection des inslallations classées du résullal de ses investigations

ci, ke cas éehdant, des mesures prises ou envisagées.
Les résultats de Pauto surveillance des caux souterraines, saul impossibilité technique, sonl transmis par
Pexploitant par le biais du site Internet appelé GIDAT (Gestion Informatisée des Domnées d'Auto surveillance

Fréquentes).

ARTICLE 9,2.5. SUIVI DES DECHETS

1. exploitant ticnt & jour le rogistve des déchets prévu par Pareété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionndés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code de Penvironnement

Le registre peut étve contenu dans un document papier ou informatique. I est conservé pendant au moins trois ans

et fenu & la disposition des autorités compétentes,

ARTICLE 9.2.6. DECLARATION

I'exploitant déclare chaque année au minisire en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & Parcdté du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 I déelaration anouelic dos
émissions poltuantes ef des déchets.

ARTICLE 9.2,7, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du miveau de bruit ot de Pémergence est clfectude dans les trois mois aprés la mise en service de
Pinstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier
1997, ces mesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement

de Pinstatlation sur une durée d'une demie-lheure au moins,

Une mesure des émigsions sonores est effectuée aux frais de exploitant par un organisme qualifi¢, notamment 4 la
demande du Préfel, si Pinstallation fait Pobjet de plaintes ou en cas de modification de Pinstallation susceptible

d’impacter le niveau de bruit généré dans les zones & édmerpence réglementée,
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CHAPITRE 9.3 SULVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L ’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celies de son programme
(auto surveillance, les analyse et les interpréte. If prend le cas Echéant les actions correctives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénicnts pour Penvironnement ou d’éeart par rapport au respeel des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effels sur civironnement.

Si les résultals mettent en évidence une pollution des caux soulerraines, Pexploitant doil prendre les disposilions
néeessaires pour rechercher Porigine de [a pollution ¢, si elle provient de ses installations, en supprimer les causcs.
Dans ce cas, il doit en tant que de besoin entreprendre fes dludes ef travaux nécessalres pour réduire la pollution de
la nappe. I informe e préfet et Pinspection des installations classées du résultal de ses investigations ef, e cas

¢chéant, des mesures prises ou cnvisagées.
Les résullats de 'auto surveillance des prélévenments ¢t des émissions, saufl impossibilité technique, sont ransmis
par Pexploitant par le biais du site Internet appefé GIDAF (Gestion Informalisée des Données d’ Auto surveillance

Fréquentes).

ARTICLE 9.3.2. CONSERVATION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures cffectuées dans le cadre de [ autosurveillance sont tenus 3 la disposition permanente de
Pinspection des installations classées pendant une durée de [0 ans,

17ispection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d"éléments relatils au suivi ct 4 la maitrise de certains paraméires, ou d*un rapport annuct,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1, BILAN ENVIRONNEMENTAL ANNUEL

En application de article R.515-60c, 'exploitant adresse au Préfet, an plus tard fe I avril de chaque année, un
bilan amuel portant sur Pannée précédente. Ce bilan fait &al des résultats de la surveillance des émissions dans fos
caux de surface et I vappe soulerraine, des inferprétations néeessaires el des actions mises en ceuvre le cas échéant,

ARTICLE 9.4.2, INFORMATION DU PUBLIC
Conformément & larticle R,125-2 de code de l'environnement, Fexploilant adresse chaque mnée au préfet de La
Charente-Maritime e au maire de la commune de La Rochelle un dossier comprenant les documents précisés dans

ce méme article,

TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS -PUBLICITE -EXECUTION

ARTICLE 10.1,1, DELAIS ET VOIES DE RECOURS

[.e présent arrdté est sowmis & un condenticux de pleine juridiction,
Il peut &tre déféeé anprés du Tribunal adminisivatil de Poiliers ;

1® par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupeinents, on raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intérdls menlionnés aux
atticles 1. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de Paffichage de la présente

décision.
29 par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compler de la dale 4 laquelle Ta déeision leur a

¢lé nolifide.

Toulelois, si la mise en service de IMinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I"affichage de
la présente décision, le délai de recours conlinue A courir jusqu'a Iexpiration d’une période de six mois apres cclle
mise en service,
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ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Conformémient aux dispositions de Particle R.512-39 du code de environnement, un extrait du présent arrété
énumérant les conditions auxquelles Fautorisation est accordée, scra affiché 4 la mairie de La Rochelle pendant une
durée minimu d'un mois avee mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou A la Préfecture de
la Charcnte Maritime, le texte des preseriptions : un cerlificat d'affichage de I'accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du maire de La Rochiclle.

Le méme extrait est publié sur le site internet de Ja préfecture de fa Charente Maritime pour une durée identigue.

L.¢ méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible dans Uinstallation par les soins du bénéliciaire de
Iautorisation,

Un avis au public scra inséré par les soins de la préfecture el aux frais de 1” Etablissement Port Atlantique La
Rochelle dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.1.3. EXECUTION

Le Scerdtaire général de la préfecture de Charente-Maritime, le Directeur régional de 'environnement, de
Paménagement ¢i du fogement, le Maire de Ia commune de La Rechelle sont chargés chacun en ce qui e concerne,
de Pexéeution du présent arrété dont une copice sera notifide A Pexploitant.

La Rochelle, le 10 MAHS' 20!‘}

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Scerélaire Géndral,
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Annexe 3 : liste des déchets admissibles dans 'anse de La Repentic sans réalisation de la procédure

¢’aceeptation préalable prévue i Particle 8.4.4.3

CODE DRECHET {1) DESCRIPTION {1) RESTRICTIONS
oy Béton Uniquemen! les diéchets de production et dy commarcialsation sisi que les
dechets de vopstiuction ¢f de demalibon de jeovenant pas de sites
comiatnlnds, prids
12 0102 Priques Liniquement Jes déchets de production et de commercialisation sins tue les
dichets do construction el do demelition e provesanl pus de sites
contamings, ries
170103 Tuiles et céramiques Uniquement les déchets de production ot de commercialisation ainsi que les
déchels de construction et do dimedition ne provenant pas de wites
canlaminds, (Hés
1701907 Méianges de béton, tiles el céramiques | Uniquement tes déchels de construction et de démalition ne provenait pas de
ne condenant pas de substences dan- sites comatnings, tids
QESELSES
17 02 62 Verie Sans cadie ot nomdant de fenétres
120302 Mélznges bitumineux ne contenant pas | Uniquement les déchets de production et de commarciakisation ains que fes
de goudron deéchets de constrnetion ef de démolition ne provenant pas de siles
conisminés, wies
1706504 Teses et caiffoux ne contenant pas de | Al'exclusion de I feres végétale, de fatourba et des torres ot end loux provenant
subsiance dangersuse de sites conlamings
200202 Terres et pierres Provenant uniquement da jarding ed do parcs el al'enclusion da fa tera vagdtate ot
de Ia towr
101103 Déchets de matériaux a hase de fibie de | Seideteril en Unbisencr de Haot orgeninue
verre
60107 Embatiage en varre Treds
191206 Vene Tiiés
{1) Annexe 1l 2 Farticle R, 541-8 du code de Venvironnement.




Annexe 4 : eritéres a respecter pour Padmission de déchets inertes soumis 3 Ia procédure
d’acceptation préalable prévuc i Particle 8.4.4.4

|® Paramétres & analyser fors du test de lixiviation ot valeurs lmites & respecter
Le test de lixiviation a appliquer est Ie {est normalisé NF EN 12457-2
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2° Parametres & analyser en contenu total et valeurs limites 4 respecter :
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Annexe 5 : modéle de déelnration annuelle prévue A Particle 8.4.1.6
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Ne de Vexploitang

Adesse du siége sosial

Nirn da Nestallation

Nom di propriétaite de {iastailation

Adrimse du it da Firstallation

N BIRET

Code AP

Capacité restante au tarme do Iannée do référence relative aun dichets de
dézonstruction contenant de I'amiante lar lonnest

Capetith retiaede s terme de Fannde 42 rbbirende relmive N attres déchets
ey by ponnes)

- 0 0

Année toncernee par fa déclaiation

Fléments o'information sne Pexploitation de Pinstallation de steckage pendant Cannée éconlée
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423 Lo it admnisi, OWpHnos on 000, o 0t Medao 3 Centes do Vinstaliniion oa, 3 ¢éfaut, estimdo 3 parte du volumo das chas-
Qurneoin adints poradant bk pieicle da riideonco, es ralsnaat ano masse volumigeo o8 1.6 lomng par mitre cuba do dochots.

Exaie
Nour ot wealilé

Signatire
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Annexe 6 : pavamétres ef valeurs 4 respecter issus du guide SETRA de mars 2011 « acceptabilité do
matériaux alternatifs en technigques routitres — évaluation envivonnementale »
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